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1 Specifications
Product Name: Dash Cam
Model: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Input: 5V    2A
Resolution: 4K 3840*2160
Dimensions: 83mm x 68mm x 46mm
Memory Card: Supports Micro-SD cards up to 512GB; DDPAI cards or U3 and 
above recommended

2 Package Contents

Dash Cam USB Charger  Electrostatic Sticker 

3M Adhesive Car Wire Trim Tool User Guide

Power Cable
Rear Camera & Rear 
Camera Extension 

Cable(Optional)

Interior Camera(Optional) 
& 1-to-2 Adapter Cable 

(Optional)

Notes:
• If the interior camera and 4G cloud box are purchased, please ensure you use 
the provided car charger (5V/3.5A).
• If you select the 4G package, the default power cable will be the hardwire kit, 
and the USB charger and power cable are not included.
• Some models do not include the optional accessories shown above. Please 
refer to the actual product received.

3 Product Overview

Note: The actual appearance of the lens may vary depending on the model.

4 Button Description

Display Function Buttons

Indicator Lens 

Adhesive Base 
(removable)

Rear Camera / 
Interior Port 

Power Port (Type-C)

MIC

Micro-SD Card Slot

Return Right/DownLeft/Up Confirm
Reset: Press and hold for 6 seconds
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5  Installation
Install the Dash Cam
Step 1: Clean your windshield and attach the electrostatic sticker to the 
recommended area.

Step 2: Insert the Micro-SD card into the card slot.

Step 3: Peel off the lens protective film, tear off the 3M adhesive protective film, 
and stick the dash cam to the electrostatic sticker on the windshield.

Step 4: Route the power cord to the cigarette lighter and connect to the power.

Step 5: Start the vehicle, and adjust the camera angle based on the preview 
screen.

Install the Rear Camera (2-Channel)
1.Connect the rear camera to the dash cam via the rear camera extension cable. 

 

2.Please refer to the figure below for the specific installation position of the rear 
camera.

Install the Interior Camera (3-Channel)
Step 1: Please use the 1-to-2 adapter cable to connect the rear camera, interior 
camera, and dash cam. Refer to the wiring diagram for specific connection 
details.
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Step 2: Mount the interior camera to the windshield in the recommended 
position shown below.

For more installation details, please scan the QR code below.

6  Indicator Guide

Indicator System Status

Off Normal Recording/Parking Monitoring (Sleep mode)

Breathing Red Parking Monitoring (Time-lapse video)

7  App Instruction
Install DDPAI App
Download DDPAI app from Google Play Store (Android) or App Store (iOS).

Connect Device to Your Smartphone
Step 1: Power on the Dash Cam. Turn on the Bluetooth of your mobile phone.

Step 2: Launch the DDPAI App, tap “Device”> “+ Add a device”.

Step 3: Select the current device name (DDPXXXXXX).

Step 4: Press the confirm button of the device to authorize.

ATTENTION
Installation of this product requires professional automotive electrical 
knowledge. We strongly recommend having the device installed by a qualified 
professional. DDPAI assumes no liability for any damages, losses, or injuries 
resulting from improper installation, setup, or maintenance performed by the 
customer or any third-party service provider.
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1 Specifikationer
Produktnavn: Bilkamera
Model: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Indgang: 5V    2A
Opløsning: 4K 3840*2160
Dimensioner: 83mm x 68mm x 46mm
Hukommelseskort: Understøtter Micro-SD-kort op til 512GB; DDPAI-kort eller U3 
og derover anbefales

2 Pakkens indhold

Bilkamera USB-oplader Elektrostatisk klistermærke

3M klæbemiddel Værktøj til 
ledningsføring Brugervejledning

Power Cable
Bakkamera & 

Forlængerkabel til 
bakkamera (valgfrit)

Indvendigt kamera (valgfrit) & 
1-til-2 adapterkabel (valgfrit)

Bemærkninger:
• Hvis det indvendige kamera og 4G cloud box tilkøbes, skal du sørge for at 
bruge den medfølgende biloplader (5V/3,5A).
• Hvis du vælger 4G-pakken, vil standardstrømkablet være et "hardwire kit", og 
USB-opladeren samt strømkablet medfølger ikke.
• Nogle modeller inkluderer ikke det valgfrie tilbehør vist ovenfor. Se venligst 
det modtagne produkt.

3 Produktoversigt

Bemærk: Objektivets faktiske udseende kan variere afhængigt af modellen.

4 Knapbeskrivelse

Display Funktionsknapper

Indikator Linse

Klæbebase 
(aftagelig)

Port til bakkamera / 
indvendigt kamera

Strømport (Type-C)

Mikrofon

Micro-SD-kortlæser

Tilbage Højre/NedVenstre/Op Bekræft
Nulstilling (Reset): Tryk og hold nede i 6 sekunder
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5 Installation
Installer bilkameraet
Trin 1: Rengør forruden og sæt det elektrostatiske klistermærke på det 
anbefalede område.

Trin 2: Indsæt Micro-SD-kortet i kortlæseren.

Trin 3: Fjern beskyttelsesfilmen fra linsen, træk 3M-klæbemidlets 
beskyttelsesfilm af, og klæb kameraet fast på det elektrostatiske klistermærke.

Trin 4: Før strømkablet til cigartænderen og tilslut strømmen.

Trin 5: Start køretøjet, og juster kameravinklen baseret på skærmbilledet.

Installer bakkameraet (2-kanals)
1.Tilslut bakkameraet til bilkameraet via forlængerkablet. 

 

2.Se figuren nedenfor for den specifikke monteringsposition for bakkameraet.

Installer det indvendige kamera (3-kanals)
Trin 1: Brug 1-til-2 adapterkablet til at forbinde bakkameraet, det indvendige 
kamera og bilkameraet.
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Trin 2: Monter det indvendige kamera på forruden i den anbefalede position vist 
nedenfor.

For flere installationsdetaljer, scan venligst QR-koden nedenfor.

6 Indikatorvejledning

Indikator Systemstatus

Slukket  Normal optagelse/Parkeringsovervågning (Dvaletilstand)

Pulserende rød Parkeringsovervågning (Time-lapse video)

7 App-instruktion
Installer DDPAI App
Download DDPAI-appen fra Google Play Store (Android) eller App Store (iOS).

Forbind enheden til din smartphone
Trin 1: Tænd for bilkameraet. Aktiver Bluetooth på din mobiltelefon.

Trin 2: Åbn DDPAI-appen, tryk på “Device” > “+ Add a device”.

Trin 3: Vælg det aktuelle enhedsnavn (DDPXXXXXX).

Trin 4: Tryk på bekræftelsesknappen på enheden for at godkende.
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1 Specificaties
Productnaam: Dashcam
Model: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Input: 5V    2A
Resolutie: 4K 3840*2160
Afmetingen: 83mm x 68mm x 46mm
Geheugenkaart: Ondersteunt Micro-SD-kaarten tot 512GB; DDPAI-kaarten of U3 
en hoger aanbevolen

2 Inhoud van de verpakking

Dashcam USB-oplader Elektrostatische sticker

3M-lijm Gereedschap voor 
kabelafwerking Gebruiksaanwijzing

Voedingskabel
Achteruitrijcamera 

& Verlengkabel 
achteruitrijcamera 

(optioneel)

Interieurcamera (optioneel) 
& 1-naar-2 adapterkabel 

(optioneel)

Opmerkingen:
• Als de interieurcamera en 4G cloudbox zijn aangeschaft, gebruik dan de 
meegeleverde autolader (5V/3,5A).
• Als u het 4G-pakket kiest, is de standaard voedingskabel de hardwire-kit; de 
USB-oplader en voedingskabel zijn dan niet inbegrepen.
• Sommige modellen bevatten niet de hierboven getoonde optionele 
accessoires. Raadpleeg het ontvangen product.

3 Productoverzicht

Opmerking: het werkelijke uiterlijk van de lens kan variëren afhankelijk van het 
model.

4 Knopbeschrijving

Display Functieknoppen

Indicator Lens

Lijmvoet 
(verwijderbaar)

Poort voor achtercamera 
/ interieurcamera

Voedingspoort (Type-C)

Microfoon

Micro-SD-kaartsleuf

Terug Rechts/
Omlaag

Links/
Omhoog

Bevestigen
Reset: 6 seconden ingedrukt houden
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5 Installatie
De Dashcam installeren
Stap 1: Maak de voorruit schoon en bevestig de elektrostatische sticker op de 
aanbevolen plek.

Stap 2: Plaats de Micro-SD-kaart in de kaartsleuf.

Stap 3: Verwijder de beschermfolie van de lens, trek de folie van de 3M-lijm en 
plak de dashcam op de sticker op de voorruit.

Stap 4: Leid het netsnoer naar de sigarettenaansteker en sluit aan op de stroom.

Stap 5: Start het voertuig en pas de camerahoek aan op basis van het 
voorbeeldscherm.

De achtercamera installeren (2 kanalen)
1.Sluit de achtercamera aan op de dashcam via de verlengkabel. 

 

2.Zie de onderstaande afbeelding voor de specifieke installatiepositie.

De interieurcamera installeren (3 kanalen)
Stap 1: Gebruik de 1-naar-2 adapterkabel om de achtercamera, interieurcamera 
en dashcam aan te sluiten.
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Stap 2: Monteer de interieurcamera op de voorruit in de hieronder getoonde 
positie.

Scan de QR-code voor meer installatiedetails.

6 Indicatorgids

Indicator Systeemstatus

Uit Normale opname/Parkeermonitoring (Slaapstand)

Ademend rood Parkeermonitoring (Time-lapse video)

7 App-instructies
DDPAI App installeren
Download de DDPAI-app in de Google Play Store (Android) of App Store (iOS).

Apparaat verbinden met uw smartphone
Stap 1: Zet de dashcam aan. Schakel Bluetooth in op uw telefoon.

Stap 2: Open de DDPAI-app, tik op “Device” > “+ Add a device”.

Stap 3: Selecteer de huidige apparaatnaam (DDPXXXXXX).

Stap 4: Druk op de bevestigingsknop op het apparaat om te autoriseren.
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1 Specifikace
Název produktu: Palubní kamera
Model: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Vstup: 5V    2A
Rozlišení: 4K 3840*2160

2 Obsah balení

Palubní kamera Elektrostatická nálepka

3M lepicí páska Nástroj pro instalaci 

Napájecí kabel
Zadní kamera & 

zadní kamery 

Interiérová kamera 

Poznámky:
• 

• 

balení.
• 

Poznámka: 

Displej

Indikátor Objektiv

Lepicí základna 
(odnímatelná)

Port pro zadní / 
interiérovou kameru

Napájecí port (Type-C)

Mikrofon

Slot pro Micro-SD kartu

Vlevo/
Nahoru

Potvrdit
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5 Instalace
Instalace palubní kamery
Krok 1: 
místo.

Krok 2: 

Krok 3: 

Krok 4: 

Krok 5: Nastartujte vozidlo a upravte úhel kamery podle náhledu na obrazovce.

Instalace zadní kamery (2-kanálová)
1.

 

2.

Instalace interiérové kamery (3-kanálová)
Krok 1: 
adaptér 1-na-2.
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Krok 2: 

Indikátor Stav systému

Nesvítí 

7 Instrukce k aplikaci
Instalace aplikace DDPAI

Krok 1: 

Krok 2: 

Krok 3: 

Krok 4: 
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1 Specifikationer
Produktnamn: Bilkamera (Dash Cam)
Modell: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Inmatning: 5V    2A
Upplösning: 4K 3840*2160
Mått: 83mm x 68mm x 46mm
Minneskort: Stöder Micro-SD-kort upp till 512GB; DDPAI-kort eller U3 och högre 
rekommenderas

2 Förpackningens innehåll

Bilkamera USB-laddare Elektrostatiskt klistermärke

3M-lim Verktyg för 
kabeldragning Användarhandbok

Strömkabel Bakre kamera & 
Förlängningskabel för 
bakkamera (valfritt)

Interiörkamera (valfritt) 
& 1-till-2 adapterkabel 

(valfritt)

Anmärkningar:
• Om interiörkamera och 4G-molnbox köps, se till att du använder den 
medföljande billaddaren (5V/3,5A).
• Om du väljer 4G-paketet är standardströmkabeln en "hardwire kit", och USB-
laddaren samt strömkabeln ingår inte.
• Vissa modeller inkluderar inte de valfria tillbehör som visas ovan. Se den 
faktiska produkten.

3 Produktöversikt

Obs! Objektivets faktiska utseende kan variera beroende på modell.

4 Knappbeskrivning

Display Funktionsknappar

Indikator Lins

Klisterbas 
(avtagbar)

Port för bakkamera / 
interiörkamera

Strömport (Type-C)

Mikrofon 

Micro-SD-kortplats

Bakåt Höger/NedVänster/
Upp

Bekräfta
Återställning (Reset): Tryck och håll ned i 6 sekunder
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5 Installation
Installera bilkameran
Steg 1: Rengör vindrutan och fäst det elektrostatiska klistermärket på det 
rekommenderade området.

Steg 2: Sätt i Micro-SD-kortet i kortplatsen.

Steg 3: Ta bort linsens skyddsfilm, dra av 3M-limmets skyddsfilm och fäst 
bilkameran på klistermärket på vindrutan.

Steg 4: Dra strömkabeln till cigarettändaren och anslut till strömmen.

Steg 5: Starta fordonet och justera kameravinkeln baserat på 
förhandsgranskningen.

Installera bakkameran (2-kanal)
1.Anslut bakkameran till bilkameran via förlängningskabeln. 

 

2.Se figuren nedan för specifik monteringsposition för bakkameran.

Installera interiörkameran (3-kanal)
Steg 1: Använd 1-till-2 adapterkabeln för att ansluta bakkameran, 
interiörkameran och bilkameran.
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D
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D
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Steg 2: Montera interiörkameran på vindrutan i den rekommenderade 
positionen som visas nedan.

Skanna QR-koden nedan för mer information.

6 Indikatorguide

Indikator Systemstatus

Av Normal inspelning/Parkeringsövervakning (Viloläge)

Andas rött Parkeringsövervakning (Time-lapse-video)

7 App-instruktion
Installera DDPAI-appen
Ladda ner DDPAI-appen från Google Play Store (Android) eller App Store (iOS).

Anslut enheten till din smartphone
Steg 1: Slå på bilkameran. Aktivera Bluetooth på din mobiltelefon.

Steg 2: Starta DDPAI-appen, tryck på ”Device” > ”+ Add a device”.

Steg 3: Välj enhetsnamnet (DDPXXXXXX).

Steg 4: Tryck på bekräftelseknappen på enheten för att auktorisera.
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DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05

(Type-C)

Micro-SD
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1.
 

2.
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Store (iOS).
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Modell: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Bemenet: 5V    2A
Felbontás: 4K 3840*2160
Méretek: 83mm x 68mm x 46mm

U3 és feletti sebességosztály ajánlott

2 A csomag tartalma

Elektrosztatikus matrica

Tápkábel
kábel (opcionális)

& 1-a-2-be adapterkábel 
(opcionális)

Megjegyzések:

• Ha a 4G csomagot választja, az alapértelmezett tápkábel a "hardwire kit" (fix 

• Néhány modell nem tartalmazza a fent felsorolt opcionális tartozékokat. 

3 Termékáttekintés

Megjegyzés: 

4 Gombok leírása

Lencse

kamera port

Mikrofon
Micro-SD 
kártyanyílás

Vissza Jobbra/LeBalra/Fel
Visszaállítás (Reset): Tartsa lenyomva 6 másodpercig
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5 Telepítés
A kamera felszerelése
lépés: 
ajánlott helyre.

lépés: Helyezze be a Micro-SD kártyát a kártyanyílásba.

lépés: 

lépés: 

lépés: 

A hátsó kamera felszerelése (2-csatornás)
1.

 

2.

lépés: 
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Digital Camera
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lépés: 

Rendszerállapot

Ki

7 Applikáció használata
A DDPAI app telepítése

Eszköz csatlakoztatása az okostelefonhoz
lépés: Kapcsolja be a kamerát. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonján.

lépés: 
gombra.

lépés: Válassza ki az aktuális eszköz nevét (DDPXXXXXX).

lépés: 
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1 Specyfikacje
Nazwa produktu: Kamera samochodowa
Model: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05

Wymiary: 83mm x 68mm x 46mm

U3 i nowsze

Kamera samochodowa Naklejka elektrostatyczna 

Kamera tylna & Kable 

tylnej (opcjonalnie)
(opcjonalnie) & Kabel 

adaptera 1 do 2 (opcjonalnie)

Uwagi:

Uwaga: 

4 Opis przycisku

Przyciski funkcyjne

Obiektyw

Podstawa samoprzylepna 
(zdejmowana)

Port kamery tylnej / 

Port zasilania (Typ C)

Mikrofon
Gniazdo karty 
Micro-SD

W prawo / W lewo / 

23

Krok 1: 
zalecanym miejscu.

Krok 2: 

Krok 3: 

szybie.

Krok 4: 
gniazdka zasilania.

Krok 5: 

1.
tylnej. 

 

2.

Krok 1: 
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Krok 2: 

Kontrolka Stan systemu

Normalne nagrywanie/monitorowanie parkowania (tryb 

Miga powoli na 
czerwono

Monitorowanie parkingu (film poklatkowy)

Krok 1: 

Krok 2: 

Krok 3: 

Krok 4: 
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1 Spezifikationen
Produktname: Armaturenbrettkamera
Modell: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Eingang: 5 V    2 A
Auflösung: 4K 3840*2160
Maße: 83mm x 68mm x 46mm

U3 und höher empfohlen

2 Packungsinhalt

Armaturenbrettkamera USB-Ladegerät  Elektrostatischer Aufkleber 

3M Klebeband
Werkzeug zum 

Zuschneiden von 
Fahrzeugkabeln

Benutzerhandbuch

Stromkabel
Heckkamera & 

Heckkamera (optional)

Innenraumkamera (optional) 
& 1-zu-2 Adapterkabel 

(Optional)

Hinweise:
• Falls Sie die Innenraumkamera und die 4G-Cloud-Box erwerben, verwenden 
Sie bitte unbedingt das mitgelieferte Autoladegerät (5 V/3,5 A).
• Wenn Sie das 4G-Paket wählen, ist das Standard-Netzkabel das Hardwire-Kit, 
und das USB-Ladegerät und das Netzkabel sind nicht enthalten.
• Bei einigen Modellen sind die oben abgebildeten optionalen Zubehörteile 
nicht enthalten. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsächlich erhaltene Produkt.

3  Produktübersicht

Hinweis: Das tatsächliche Aussehen des Objektivs kann je nach Modell variieren.

4 Tastenbeschreibung

Display Funktionstasten

Anzeige Objektiv

Klebehalterung 
(abnehmbar)

/ Innenraumkamera

Netzanschluss (Typ-C)

Mikrofon
Micro-SD-
Kartenslot

Rechts/
Unten

Links/
Oben

Bestätigen
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5 Installation
Installieren Sie die Armaturenbrettkamera
Schritt 1: Waschen Sie Ihre Windschutzscheibe und bringen Sie den 
elektrostatischen Aufkleber an der empfohlenen Stelle an.

Schritt 2: Stecken Sie die Micro-SD-Karte in den Kartensteckplatz.

Schritt 3: Ziehen Sie die Schutzfolie vom Objektiv ab, ebenso die 
3M-Klebeschutzfolie, und kleben Sie die Armaturenbrettkamera auf den 
elektrostatischen Aufkleber auf der Windschutzscheibe.

Schritt 4: 
an die Stromversorgung an.

Schritt 5: Starten Sie das Fahrzeug und passen Sie den Kamerawinkel anhand 
des Vorschaubildschirms an.

Installation der Rückfahrkamera (2-Kanal)
1.
Dashcam. 

 

2.

Installation der Innenraumkamera (3-Kanal)
Schritt 1: 
die Innenraumkamera und die Dashcam zu verbinden. Einzelheiten zum 
Anschluss entnehmen Sie bitte dem Schaltplan.
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Schritt 2: Montieren Sie die Innenraumkamera an der Windschutzscheibe in der 
unten gezeigten empfohlenen Position.

6 Indikatorleitfaden

Indikator Systemstatus

Aus

Rot blinkend

7  App-Anleitung
Installieren Sie die DDPAI-App
Laden Sie die DDPAI-App aus dem Google Play Store (Android) oder App Store 
(iOS) herunter.

Verbinden Sie das Gerät mit Ihrem Smartphone
Schritt 1: Schalten Sie die Dashcam ein. Schalten Sie das Bluetooth Ihres 
Mobiltelefons ein.

Schritt 2: 

Schritt 3: Wählen Sie den aktuellen Gerätenamen (DDPXXXXXX).

Schritt 4: 
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1  Caractéristiques
Nom du produit: Dashcam
Modèle: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Entrée: 5V    2A
Résolution: 4K 3840*2160
Dimensions: 83mm x 68mm x 46mm
Carte mémoire: Compatible avec les cartes micro-SD jusqu'à 512 Go; les cartes 
DDPAI ou U3 et supérieures sont recommandées

2  Contenu de l’emballage

Dashcam  Chargeur USB  Autocollant électrostatique 

Adhésif 3M Outil de coupe de fil de 
voiture Guide de l’utilisateur

Câble d’alimentation
Caméra arrière & Câble 
d’extension de caméra 

arrière (en option)

Caméra intérieure (en 
option) & Câble adaptateur 1 

vers 2 (en option)

Remarques:
• Si vous achetez la caméra intérieure et le boîtier cloud 4G, veuillez vous 
assurer d'utiliser le chargeur de voiture fourni (5V/3,5A).
• Si vous sélectionnez le forfait 4G, le câble d’alimentation par défaut sera le kit 
de câblage, et le chargeur USB et le câble d’alimentation ne sont pas inclus.
• Certains modèles ne comprennent pas les accessoires optionnels présentés ci-
dessus. Veuillez vous référer au produit réellement reçu.

3  Aperçu du produit

Remarque: l'aspect réel de l'objectif peut varier selon le modèle.

4  Description des buttons

Écran Boutons de fonction

Témoin lumineux Objectif

Support adhésif 
(amovible)

Port caméra arrière / 
intérieure

Port d'alimentation 
(Type-C)

Micro
Emplacement pour 
carte Micro-SD

Retour Droite/
Bas

Gauche/
Haut

Confirmer
Réinitialiser : Appuyez longuement pendant 6 secondes
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5  Installation
Installez la Dashcam
Étape 1: Nettoyez votre pare-brise et fixez l’autocollant électrostatique sur la 
zone recommandée.

Étape 2: Insérez la carte micro SD dans la fente pour carte.

Étape 3: Retirez le film de protection de l’objectif, puis enlevez le film protecteur 
de l’adhésif 3M et fixez le dashcam sur le sticker électrostatique apposé sur le 
pare-brise.

Étape 4: Acheminez le cordon d’alimentation vers l’allume-cigare et connectez-le 
à l’alimentation.

Étape 5: Démarrez le véhicule et ajustez l’angle de la caméra en fonction de 
l’écran d’aperçu.

Installation de la caméra arrière (2 canaux)
1.Connectez la caméra arrière à la dash cam via le câble d'extension pour 
caméra arrière. 

 

2.Veuillez vous référer à la figure ci-dessous pour connaître la position 
d'installation spécifique de la caméra arrière.

Installation de la caméra intérieure (3 canaux)
Étape 1: Veuillez utiliser le câble adaptateur 1 vers 2 pour connecter la caméra 
arrière, la caméra intérieure et la dash cam. Reportez-vous au schéma de 
câblage pour obtenir les détails spécifiques de connexion.
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Étape 2: Fixez la caméra intérieure au pare-brise à l'emplacement recommandé 
indiqué ci-dessous.

Pour plus de détails sur l’installation, veuillez scanner le code QR ci-dessous.

5  Guide des indicateurs

Indicateur État du système

Désactivé Enregistrement normal/Surveillance du stationnement 
(Veille mode)

Effet de 
respiration rouge

Surveillance du stationnement (vidéo accélérée)

7  Instructions de l’application
Installer l’application DDPAI
Téléchargez l’application DDPAI depuis Google Play Store (Android) ou App Store 
(IOS).

Connectez l'appareil à votre smartphone
Étape 1: Allumez la dashcam. Activez le Bluetooth de votre téléphone portable.

Étape 2: Lancez l’application DDPAI, appuyez sur « Appareil » > « + Ajouter un 
appareil ».

Étape 3: Sélectionnez le nom de l’appareil actuel (DDPXXXXXX).

Étape 4: Appuyez sur le bouton de confirmation de l’appareil pour autoriser.
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1 Especificaciones
Nombre del producto: Cámara de retrovisor
Modelo: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05

Dimensiones: 83mm x 68mm x 46mm
Tarjeta de memoria: Admite tarjetas Micro-SD de hasta 512 GB. Se recomiendan 
tarjetas DDPAI o U3 y superiores

2 Contenido del paquete

Cámara de retrovisor   Cargador USB   Pegatina electrostática  

Adhesivo 3M Herramienta para 
recortar cables de coche Guía del usuario

Cámara trasera & 

de la cámara trasera 
(opcional)

Cámara interior (opcional) 
& Cable adaptador 1 a 2 

(opcional)

Notas:
• Si compra la cámara interior y la 4G-cloud Box, asegúrese de utilizar el 

• Algunos modelos no incluyen los accesorios opcionales que se muestran 
arriba. Consulte el producto real recibido.

3  Descripción del producto

Nota: El aspecto real del objetivo puede variar según el modelo.

4 Descripción de los botones

Pantalla

Indicador Lente

Base adhesiva 
(extraíble)

Cámara trasera / Puerto 
interior

(Tipo C)

Ranura para tarjeta 
micro SD

Volver Derecha/
Abajo

Izquierda/
Arriba

Confirmar
Restablecer: mantenga pulsado durante 6 segundos
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5 Instalación
Instalar la cámara de retrovisor
Paso 1: Limpie su parabrisas y pegue el adhesivo electrostático en el área 
recomendada.

Paso 2: Inserte la tarjeta Micro-SD en la ranura.

Paso 3: Retire el protector de la lente, quite el film del adhesivo 3M y pegue la 
cámara de retrovisor sobre el adhesivo electrostático del parabrisas.

Paso 4: 

Paso 5: Arranque el vehículo y ajuste el ángulo de la cámara basándose en la 
pantalla de vista previa.

Instalación de la cámara trasera - 2 canales
1.
cámara trasera. 

 

2.
de la cámara trasera.

Instalación de la cámara interior - 3 canales
Paso 1: Utilice el cable adaptador de 1 a 2 para conectar la cámara trasera, la 
cámara interior y la dash cam. Consulte el esquema de cableado para obtener 
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Paso 2: 

6 Guía de indicadores

Indicador Estado del sistema

Apagado

Parpadeo rojo

7 Instrucciones de la aplicación
Instalar la app DDPAI

(iOS).

Conectar el dispositivo a su teléfono
Paso 1: 

Paso 2: Inicie DDPAI, pulse “Dispositivo” > “+ Agregar un dispositivo”.

Paso 3: Seleccione el nombre del dispositivo actual (DDPXXXXXX).

Paso 4: 
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1  Specifiche
Nome del prodotto: Dash Cam
Modello: DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05
Ingresso: 5 V    2 A
Risoluzione: 4K 3840*2160
Dimensioni: 83mm x 68mm x 46mm
Scheda di memoria: Supporta schede Micro-SD fino a 512 GB; si consigliano 
schede DDPAI o U3 e superioricro-SD de hasta 512 GB. Se recomiendan tarjetas 
DDPAI o U3 y superiores

2  Contenuto della confezione

Dash Cam Caricabatterie USB     Adesivo elettrostatico 

Adesivo 3M Strumento per la posa 
dei cavi dell'auto Guida per l'utente

Cavo di alimentazione
Telecamera posteriore 
& Cavo di prolunga per 
telecamera posteriore 

(opzionale)

Telecamera interna 
(opzionale) & Cavo 
adattatore da 1 a 2 

(opzionale)

Note:
• Se si acquistano la telecamera interna e il cloud box 4G, assicurarsi di utilizzare 
il caricabatteria per auto fornito (5 V/3,5 A).
• Selezionando il pacchetto 4G, il cavo di alimentazione predefinito sarà il kit di 
cablaggio; il caricatore USB e il cavo di alimentazione non sono inclusi.
• Alcuni modelli non includono gli accessori opzionali mostrati sopra. Fare 
riferimento al prodotto effettivamente ricevuto.

3  Panoramica del Prodotto

Nota: l'aspetto effettivo dell'obiettivo può variare a seconda del modello.

4  Descrizione dei pulsanti

Display Pulsanti funzione

Indicatore Obiettivo

Base adesiva 
(rimovibile)

Fotocamera posteriore / 
Porta interna

(Tipo C)

Microfono
Slot per scheda 
Micro-SD

Torna Destra/
Giù

Sinistra/Su Conferma
Reset: Premere e tenere premuto per 6 secondi
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5  Installazionene
Installare la Dash Cam
Passaggio 1: Pulire il parabrezza e fissare l'adesivo elettrostatico nell'area 
consigliata.

Passaggio 2: Inserire la scheda Micro-SD nello slot per schede.

Passaggio 3: Staccare la pellicola protettiva dell'obiettivo, strappare la pellicola 
protettiva adesiva 3M e applicare la dash cam sull'adesivo elettrostatico sul 
parabrezza.

Passaggio 4: Collegare il cavo di alimentazione alla presa accendisigari e 
all'alimentazione.

Passaggio 5: Avviare il veicolo e regolare l'angolazione della telecamera in base 
alla schermata di anteprima.

Installare la telecamera posteriore (2 canali)
1. Collegare la telecamera posteriore alla dash cam tramite il cavo di prolunga 
della telecamera posteriore. 

 

2.Fare riferimento alla figura sottostante per la posizione specifica di 
installazione della telecamera posteriore.

Installazione della telecamera interna (3 canali)
Passaggio 1: Utilizzare il cavo adattatore da 1 a 2 per collegare la telecamera 
posteriore, la telecamera interna e la dash cam. Fare riferimento allo schema di 
cablaggio per i dettagli specifici del collegamento.
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Passaggio 2: Montare la telecamera interna sul parabrezza nella posizione 
consigliata mostrata di seguito.

Per maggiori dettagli sull'installazione, scansionare il codice QR qui sotto.

6  Guida indicatori

Indicatore Stato del sistema

Spento Registrazione normale/Monitoraggio del parcheggio 
(modalità Sospensione)

Rosso 
lampeggiante

Monitoraggio del parcheggio (video time-lapse)

7 Istruzioni dell’app
Installare l'App DDPAI
Scaricare l'App DDPAI da Google Play Store (Android) o App Store (iOS).

Collegare il dispositivo allo smartphone
Passaggio 1: Accendere la Dash Cam. Attivare il Bluetooth del cellulare.

Passaggio 2: Avviare l'App DDPAI e toccare "Dispositivo" > "+ Aggiungi un 
dispositivo".

Passaggio 3: Selezionare il nome del dispositivo corrente (DDPXXXXXX).

Passaggio 4: Premere il pulsante di conferma del dispositivo da autorizzare.
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DDPAI 2

DDPXXXXXX 3

4
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1 Özellikler

Notlar:
• 

• 

• 

Not: 
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1.

 

2.

I-
C

A
M

I-CAM

D
-C
A
M

D-CAM

D
-C

A
M

D
-C

A
M

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. -- Increase the separation between 
the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 
1.This device may not cause harmful interference. 
2.This device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator & your body. 
Changes or modifications not expressly Approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
FCC ID: 2AJFX-DZ2502

IC Warning
This device complies with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following 
two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’innovation, sciences et 
développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, 
même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.
IC RF Statement:
When using the product, maintain a distance of 20cm from the body to ensure 
compliance with RF exposure requirements.

Déclaration IC RF:
Lors de l'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps pour 
garantir
conformité aux exigences d’exposition aux RF.

IC: 34937-DZ2502

WARNING
INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN
Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or inserted inside any part of the body.

BATTERY   WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 
Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. 
Seek medical attention immediately.

Operating Frequency Band:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Max. Radio-Frequency Power: 21 dBm 
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Max. Radio-Frequency Power: 17 dBm 

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, DDPAI Technology Co., Ltd., declares that the radio equipment 
type Dashcam, Models DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, 
DZ2502A-04, DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, 
DZ2502B-03, DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, 
DZ2502C-02, DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 are in compliance with 
Directive 2014/53/EU Radio equipment.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Bande de fréquences de fonctionnement:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G) : 2400-2483.5 MHz ; Puissance radiofréquence maximale: 21 dBm
WLAN (5G) : 5150-5250 MHz ; Puissance radiofréquence maximale: 17 dBm

DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE
Le soussigné, DDPAI Technology Co., Ltd., déclare que l'équipement 
radioélectrique du type Dashcam, modèles DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, 
DZ2502A-03, DZ2502A-04, DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, 
DZ2502B-02, DZ2502B-03, DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, 
DZ2502C-01, DZ2502C-02, DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 sont conformes 
à la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse 
internet suivante: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Banda di frequenza operativa:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Massima potenza a radiofrequenza: 21 dBm
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Massima potenza a radiofrequenza: 17 dBm

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE SEMPLIFICATA
Il fabbricante, DDPAI Technology Co., Ltd., dichiara che il tipo di apparecchiatura 
radio Dashcam, modelli DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, 
DZ2502A-04, DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, 
DZ2502B-03, DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, 
DZ2502C-02, DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 sono conformi alla direttiva 
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente 
indirizzo Internet: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Betriebsfrequenzband:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Maximale Hochfrequenzleistung: 21 dBm
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Maximale Hochfrequenzleistung: 17 dBm

VEREINFACHTE EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit erklärt DDPAI Technology Co., Ltd., dass der Funkanlagentyp Dashcam, 
Modelle DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Banda de frecuencia de funcionamiento:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Potencia máxima de radiofrecuencia: 21 dBm
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Potencia máxima de radiofrecuencia: 17 dBm

DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, DDPAI Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo 
radioeléctrico Dashcam, modelos DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, 
DZ2502A-03, DZ2502A-04, DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, 
DZ2502B-02, DZ2502B-03, DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, 
DZ2502C-01, DZ2502C-02, DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 son conformes 
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la 
dirección Internet siguiente: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Driftsfrekvensbånd:
BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Maksimal radiofrekvenseffekt: 21 dBm
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Maksimal radiofrekvenseffekt: 17 dBm

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Hermed erklærer DDPAI Technology Co., Ltd., at radioudstyrstypen Dashcam, 
modellerne DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 er i overensstemmelse med direktiv 
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende 
internetadresse: https://ddpai-temu.abrdns.com/

Driftsfrekvensband:
BLE: 2400-2483.5 MHz

WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; Maximal radiofrekvenseffekt: 21 dBm

WLAN (5G): 5150-5250 MHz; Maximal radiofrekvenseffekt: 17 dBm

FÖRENKLAD EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Härmed försäkrar DDPAI Technology Co., Ltd. att denna typ av radioutrustning 
Dashcam, modeller DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, 
DZ2502A-04, DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, 
DZ2502B-03, DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, 
DZ2502C-02, DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05 överensstämmer med 
direktiv 2014/53/EU.

Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande 
webbadress: https://ddpai-temu.abrdns.com/

BLE: 2400-2483.5 MHz
WLAN (2.4G): 2400-2483.5 MHz; 21 dBm
WLAN (5G): 5150-5250 MHz; 17 dBm

Tímto DDPAI Technology Co., Ltd. Dashcam, 
modely DZ2502A, DZ2502A-01, DZ2502A-02, DZ2502A-03, DZ2502A-04, 
DZ2502A-05, DZ2502A-06, DZ2502B, DZ2502B-01, DZ2502B-02, DZ2502B-03, 
DZ2502B-04, DZ2502B-05, DZ2502B-06, DZ2502C, DZ2502C-01, DZ2502C-02, 
DZ2502C-03, DZ2502C-04, DZ2502C-05

https://ddpai-temu.abrdns.com/



包装变更履历

变更前 变更后

变更前 变更后

修改对象                               版本               修改时间                                      修改内容                                     修改原因
70401000386                     V1.0               初始版-20260422                                                                           初始版
70401000408                     V1.0               初始版-20260605                     更新封面Model                        初始版
70401000408                     V1.1               初始版-20260608                     新增注意事项                            产品需求
70401000408                     V1.2               初始版-20260616                     删除normal video                  产品需求


